Porownanie thumaczen Rut 2:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | I powiedziata Rut Moabitka do Noemi: Pozwdl, ze
dostowny pojde na pole i pozbieram klosy za tym, w ktorego
oczach znajde taske. A ona jej odpowiedziata: 1dz,
moja corko!
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | A Rut Moabitka poprosita Noemi: Pozw6l mi pgjs¢ na
literacki pola i zbiera¢ klosy za tymi, ktorzy okaza mi taske.
Noemi zgodzita sie. Idz, moja corko! — powiedziata.
UBG'18 | Przekiad Uwspofczesniona I Rut Moabitka powiedziata do Noemi: Pozwdl mi
literacki Biblia Gdanska p0j$¢ na pole zbiera¢ klosy za tym, w ktorego oczach
znajde taske. A ona odpowiedziata: 1dz, moja corko.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekta Ruta Moabitka do Noemi: P6jd¢ prosze na
literacki pole, a niech zbieram klosy za tym, przed ktorego
oczyma laske znajde; a ona rzekta: 1dz, corko moja.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekta Rut Moabitka do §wiekry swej: Jesli kazesz,
literacki pojde na pole a bede zbiera¢ klosy, ktore by uszty reku
zencow, gdziekolwiek gospodarza na si¢ taskawego
najde aske. Ktorej ona odpowiedziata: Idz, corko
moja.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Powiedziata Rut Moabitka do Noemi: Pozw6l mi p6js¢
literacki na pole zbiera¢ klosy za tym, ktory bedzie mnie darzyt
zyczliwos$cia. Idz, moja coérko - odpowiedziata jej
Noemi.
BW Przektad Biblia Warszawska Rzekta tedy Rut Moabitka do Noemi: Pozwdl mi pdjs$¢
literacki na pole zbiera¢ klosy za tym, w ktorego oczach znajde
taske. A ona jej odpowiedziata: 1dz, corko moja!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Rut Moabitka zwrdcita si¢ do Noemi: Pozwdl mi i$¢ na
literacki pole zbiera¢ ktosy za tym, kto okaze mi zyczliwos¢.
Odpowiedziala jej: Idz, moja corko!
PAU Przektad Biblia Paulistow Moabitka Rut zwrocita si¢ do Noemi z prosba:
literacki ,,Pozwol mi pdj$é¢ na pole i zbieraé klosy za tymi,
ktorzy mi zyczliwie na to pozwolg”. ,,1dz, moja
corko!” - zgodzita sie Noemi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Rzekta wigc Rut Moabitka do Noemi: - Pozwol mi i§¢
literacki na pole zbiera¢ klosy za tym, ktory taskawie na to si¢
zgodzi. Odpowiedziala jej: - Idz, moja corko.
TUB Przektad bibmnis. Hosuit I ckazana Pyt Moagitka no Hoeminu: Iligy x y moze i
literacki nepexnan YBT Padaina | s6upatumy konocku nosany (KEHIIIB) 1€ TiTbKH
Typxouska 3Haiiy nacky B ixHix oyax. Ckazana x iii: Inu, mouko.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | A Moabitka Ruth powiedziata raz do Naem:i:
dynamiczny Chciatabym wyj$¢ na pole i zbiera¢ klosy za tym,
przed ktérego oczyma znajde taske. Wiec jej
odpowiedziata: Idz, moja corko.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Po jakims$ czasie Rut Moabitka rzekla do Noemi:
dynamiczny | Swiata ”Pozwdl mi, prosze, pdjsé na pole i zbiera¢ poklosie za

tym, w ktorego oczach znajde taske”. Ta jej odrzekta:
’Idz, moja cérko”.
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